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NOTE VERBALE БАТЕБ 10 DECEI-íBER 197.5 Î P-OM THE PERM/iNENT lŒPRESENTATI^/E 
OP IRAQ, TO THE ШПТЕБ H/iTIONS ADDRESSED TO THE SECRETARY-GENERAL 

The Permanent Representative of I r a q to the United Nations presents h i s 
compliments to the Secretary-General 01 the United Nations and has the honour to 
enclose herewith the t e x t of a d e c i s i o n r e c e n t l y adopted Ъу the R e v o l u t i o n Command 
Council concerning the r i g h t of a l l Jews vrho had l e f t I r a q since 1948 to r e t u r n 
home and enjoy equal r i g h t s w i t h a l l I r a q i c i t i z e n s . The d e c i s i o n a l s o s t i p u l a t e s 
that the I r a q i Government s h a l l gxiarantee to the r e t u r n i n g Jews f u l l c o n s t i t u t i o n a l 
r i g h t s and a secure l i f e f r e e from any k i n d of d i s c r i m i n a t i o n . 

This d e c i s i o n by the Government of the Republic of I r a q stems from Iraq's 
adherence to the p r i n c i p l e s of Human R i g h t s , the Charter of the United Nations and 
the U n i v e r s a l D e c l a r a t i o n of Human R i g h t s . 

The Permanent Representative of Ira q 
the u n i t e d Nations to c i r c u l a t e t h i s note 
an o f f i c i a l document of the Commission on 

k i n d l y requests the Secretary-General of 
and the t e x t of .the enclosed d e c i s i o n as 
Human R i g h t s . 
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Attachment 

Pursuant to the p r o v i s i o n s of paragraph A, A r t i c l e 42 of the I n t e r i m 
C o n s t i t u t i o n , i n keeping w i t h the I r a q i Government's b e l i e f i n human r i g h t s and 
by v i r t u e of Ir a q ' s adherence to the P r i n c i p l e s and Ri g h t s provided f o r i n the 
Charter of the United Nations and the D e c l a r a t i o n of Human Ri g h t s ! 

The R e v o l u t i o n Command Council i n i t s meeting of 26 November 1975» 
adopted the f o l l o w i n g d e c i s i o n : 

1. I r a q i Jews who had l e f t the country since 1948 are hereby e n t i t l e d to 
r e t u r n to I r a q . 

2. A l l I r a q i Jews r e t u r n i n g to I r a q s h a l l enjoy a l l the lav r f u l r i g h t s to 
which I r a q i c i t i z e n s are e n t i t l e d i n accordance w i t h the law. 

3. The I r a q i Goverment s h a l l guarantee to a l l r e t u r n i n g Jews the f u l l 
c o n s t i t u t i o n a l r i g h t s enjoyed by I r a q i c i t i z e n s ' , i n c l u d i n g e q u a l i t y and a зесгдге 
l i f e f r e e from any k i n d of d i s c r i m i n a t i o n . 




